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Type de visite: @270 (.27t 11276~ RGIE Nature de I'installation: & Nouvelle 0 Extension O Modifi: 0_Existante Oraire
Contrdle sur base des prescriptions du: & RGIE: art. # 86 .87 188 195 D,BGP?’ O e
Installation congue pour la tension de3.X.2.3.(2 V, AC, Protection branchement: /7 G UA Type: "{ emw/ s./ C 3.
Description du branchement: j 2l 8. Type cable: £ X Uil Sectlon S mm2
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PROCES-VERBAL DE CONTROLE D’UNE INSTALLATION ELECTRIQUE A BASSE TENSION
DESCRIPTION DE L'INSTALLATION: les schémas de position et unifilaires font parties in{}égrantes du rapport
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INFRACTIONS (voir la signification des numéros au verso): \
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Linstallation électrique doit étre recontrdlée avant le U1l 7o 3 tinsi qu’avant la mise en serwce de modifications ou extensions
importantes telles que I’ajout d’un circuit. N /

Conclusion: '
LA NOUVELLE INSTALLATION CTRIQUE @ NESFPAS-- CONFORME AUX PBéSCRIPTIONS REPRISES CI-DESSUS.
L’INSTALLATION —-ETAIE - EUT____) NEPEUT-PAS-EERE= MISE SOUS TENSION

PROCES-VERBAL DE CONTROLE DE L'INSTALLATION EXISTANTE (ART. 276 DU RGIE)
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Annexes: =R Pour le Directeur général & / : //
VISA DU DISTRIBUTEUR: Nom, N° Agent, Signatur: 2 (4
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